
যৰুীয়া ক্ৰিয়া-কলাপৰ জক্ৰৰয়তে: মাধ্যক্ৰমক স্তৰৰ ইংৰাজী ক্ৰিকন 

অসমীয়া (ক্ৰিন্দী আৰু ইংৰাজীৰ সসতে) 

কমেমেৰী: 

োধ্যমেক শ্ৰেণীৰ এই ইংৰাজী পাঠম াত এগৰাকী মিক্ষমক এ া কথন আৰ ুমিখন মিয়া-কিাপ কৰাইমে 
আৰ ুোত্ৰ-োত্ৰীসকমি শ্ৰ াৰ পামত মিয়া-কিাপ কমৰমে। শ্ৰতমখমত মকোন সাৱধ্ানতামৰ এই কােম া ঠিক 
কমৰমে শ্ৰসইম া িক্ষয কৰক কাৰণ এমনদমৰ মিকাত শ্ৰেণীম া অভ্যস্ত নহয়। শ্ৰতমখমত কমথাপকথনৰ বামব 
ইংৰাজী বযৱহাৰ কমৰমে আৰ ুোত্ৰ-োত্ৰীসকমি বমুজ শ্ৰপাৱাত সহায়ক হ’বৰ বামব শ্ৰতমখতৰ িাৰীমৰক 
ভ্াষা বযৱহাৰ কমৰমে। 

ক্ৰিক্ষক্ৰয়ত্ৰী: So, I will divide you in pairs? You are a pair, you a pair, you pair and you both are 

pair. You pair, you, you both are pair, you are pair, you are pair. And in the pairs, you are A, 

you B, you A, B...  

কমেমেৰী: 

ইয়াৰ চমৰত্ৰমবাৰ অমত সহজ কমৰ তুমিবৰ বামব শ্ৰতমখমত োত্ৰ-োত্ৰীসকিক A বা B বমুি শ্ৰিমবি িগাই 

লিমে। 

ক্ৰিক্ষক্ৰয়ত্ৰী: A, B, A and B, A and B, A and B. A. Sushil, A and you, B. A, B, A, B, A and B. All 

right?  

ক্ৰিক্ষাৰ্থীসকল: Yes, ma’am. 

ক্ৰিক্ষক্ৰয়ত্ৰী: So, whose are the students - which are A? Hands down.  

And who are the B?  

কমেমেৰী: 

স্পষ্ট উচ্চাৰণৰ নেনুা শ্ৰদখুৱাবলি আৰ ুপাঠম াৰ িগত োত্ৰ-োত্ৰীসকিক মচনামক কমৰ মদবলি মিক্ষমক 
প্ৰথমে পাঠম া ডাঙৰলক পমি মদমে। 

ক্ৰিক্ষক্ৰয়ত্ৰী: Look at the paragraph number three. I am going to read that paragraph and all of 

you, listen very carefully!  

‘If you were with me, I would love to talk to you about this beautiful world of ours’… 

কমেমেৰী: 

তাৰ পােত মিক্ষমক প্ৰমতম া শ্ৰ াৰাৰ A োত্ৰজনক পমিবলি আৰ ুশ্ৰুতমিমপ মদ  াবলি লকমে, শ্ৰসইদমৰ োত্ৰ 
B-এ শুমনমে আৰ ুমিমখ লগমে। 

ক্ৰিক্ষক্ৰয়ত্ৰী: Read this passage. 

And who are the B students? They will write this.  

OK, for this activity, you have three minutes. 



ক্ৰিক্ষাৰ্থী ১: If... if you... were... 

ক্ৰিক্ষাৰ্থী ২: Mountains... and... glacier, and... all the... wonderful things... that surround us in... 

this... world. 

ক্ৰিক্ষাৰ্থী ৩: And...  

ক্ৰিক্ষাৰ্থী ৪: And... 

ক্ৰিক্ষাৰ্থী ৩: Yes... 

কমেমেৰী: 

 ুৰীয়া মিয়া-কিাপ আৰ ুকমথাপকথমন োত্ৰ-োত্ৰীসকিৰ অগ্ৰগমত প যমৱক্ষণ কৰাত মিক্ষকজনক সহায় 
কমৰমে। 

ক্ৰিক্ষাৰ্থী ৫: And mountains... and glaciers... and all the other wonderful things that surround 

us in this world.  

And mountains and glaciers and all the other wonderful things that surround us in this world! 

কমেমেৰী: 

তাৰ পােত, োত্ৰ-োত্ৰীসকিৰ চমৰত্ৰমবাৰ সিমন কমৰবৰ বামব ক’বলি মিক্ষমক ইংৰাজী বযৱহাৰ কমৰমে। 
পােত শ্ৰতমখমত মসহঁমত বমুজ শ্ৰপাৱামখমন মহন্দীমত পৰীক্ষা কমৰমে। 

ক্ৰিক্ষক্ৰয়ত্ৰী: Now all of you, we will exchange your role, OK? You have to exchange your role. 

Means? कोई बताएगा exchange करना - role को? क्या मतलब? 

ক্ৰিক্ষাৰ্থী ৬: Ma’am, एक कापी ma’am, हमको दे ददया। हमने इनको ककताब दे ददया। ये ma’am 

बोलेंगी, हम ललखेंग।े 

ক্ৰিক্ষক্ৰয়ত্ৰী: Alright! अभी जो हम role कर रहे थ,े जो A role कर रहा था, वो role, अब क्या होगा?  

ক্ৰিক্ষাৰ্থীসকল: B करेगा। 

ক্ৰিক্ষক্ৰয়ত্ৰী: B करेगा। और जो B कर रहे थे, वो? 

ক্ৰিক্ষাৰ্থীসকল: A करेगा। 

ক্ৰিক্ষক্ৰয়ত্ৰী: A करेगा। जब हम exchange करेंगे role, तो who will write A or B? Who will write? 

ক্ৰিক্ষাৰ্থীসকল: A. 

ক্ৰিক্ষক্ৰয়ত্ৰী: A will write, good! And who will read the paragraph? A or B? 

ক্ৰিক্ষাৰ্থীসকল: B. 

ক্ৰিক্ষক্ৰয়ত্ৰী: B, yes! 

কমেমেৰী: 

 ুৰীয়া মিয়া-কিাপ মবমিষলক ভ্াষাৰ পাঠদানত উপম াগী, কাৰণ োত্ৰ-োত্ৰীসকিৰ আত্মমবশ্বাস গমি 



শ্ৰতািাৰ সেয়ত মসহঁতৰ বামব ই লহমে কথন আৰ ুেৱণ অনিুীিন কৰাৰ সুমবধ্াজনক উপায়। ইংৰাজী 
বযৱহাৰ কৰাত োত্ৰ-োত্ৰীসকিৰ বামব সুমবধ্া বমৃি কমৰবলি মক মক মিয়া-কিাপ প্ৰস্তুত কৰাৰ কথা 
আপুমন ভ্ামব?  

 


